
HERRAMIENTAS NECESARIAS PARA LA INSTALACIÓN DE LA BARRA:

1. TALADRO
2. BROCA DE 5/32”, 3/8”, 9/32"
3. DESARMADOR CABEZA PHILLIPS #2

Instructivo de Instalación para Barras Antipánico
con alarma SERIE TAMPA (1 Punto)

IMPORTADO POR: JAGO S.A. DE C.V.
Pelícano No. 242, Col. Granjas Modernas C.P. 07460, México D.F.,
R.F.C.: JAG-810213-32A, LADA SIN COSTO: 01 (800) 702 8900
Hecho en China bajo supervisión, especificaciones y normas de
calidad de ASSA ABLOY MEXICO, S.A. de C.V.
servicioaclientes@assaabloymexico.com.mx
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CONTRA DOBLE LLAVES PARA
ALARMA  

IMPORTANTE: Si usted tiene alguna 
duda o consulta en cuanto a la 
instalación o funcionamiento de su 
Barra Antipánico consulte a su 
Centro de Servicio Autorizado ASSA 
ABLOY al Teléfono  01 800 702 8900

GRACIAS POR SU PREFERENCIA!... 

        IMPORTANTE         Mantenga los acabados de su Barra Antipánico libre de
agentes limpiadores, abrasivos, pinturas, barnices, color y cualquier otra
sustancia química que pueda dañar el acabado. Para su limpieza use sólo un
paño ligeramente húmedo y retire la humedad con un paño seco. En caso de
presencia de alguno de estos agentes no se podrá hacer valida la garantía de
acabado.    

NOTA
Lea bien el instructivo 

antes de instalar la 
Barra Antipánico 

en su puerta.

Tenga cuidado al usar herramientas tales como
taladro, atornillador eléctrico, así como brocas.
Para evitar daños, use lentes de seguridad.

*1040 mm

PUERTAS DE
METAL (CON
TORNILLOS)

PUERTAS
MADERA

PUERTAS DE
METAL (CON
ESTOQUES)

CONTRA
MADERA

CONTRA
METAL

*La barra mide de fabrica 1040 mm,
si la medida del ancho de su puerta es menor
se puede recortar hasta 840 mm



A. PUERTA SENCILLA B. PUERTA DOBLE CON MARCO

PUERTA

2 9/16”

TIPOS DE INSTALACIÓN

PUERTA PUERTA

2 9/16” 2 9/16”

Nota: *Las puertas sencillas no deben de tener un tope, las puertas dobles deben de ser abatibles.

PARTES OPCIONALES (TRIMS / CILINDROS)
MODELOS DE TRIMS:

* Jaladera Modular
  ext s/cil SS

* Manija Modular
   Laguna ext c/cil SS

*Manija Modular Eifel

*Cilindro RIM ext Tampa US26D

*Ver instructivo y plantilla de instalación de Trims y Cilíndros por separado.

MODELOS DE CILINDROS:

*Estas piezas se venden por separado.  

INSTALACIÓN DE LA BARRA
1. QUITE LAS CUBIERTAS PRINCIPAL Y POSTERIOR.
2. ALINEE LAS PERFORACIONES DEL CUERPO DE LA BARRA CON LAS DE LA PUERTA. 

PARA PUERTA DE METAL (con estoques)
Por la parte exterior de la puerta inserte los estoques y por la parte interior de ésta
atornille el cuerpo de la barra y la placa de instalación de la cubierta posterior. 

PARA PUERTA DE METAL (con tornillos)
Realice barrenos guía a 4 mm (5/32") y machuelee #10-32"; después atornille el
cuerpo de la barra y la placa de instalación de la cubierta posterior.

PARA PUERTAS DE MADERA (con pijas)
Marque y después atornille el cuerpo de la barra y la placa de instalación de la
cubierta posterior.

PREPARACIÓN DE PUERTA

1. UTILICE LA PLANTILLA ADJUNTA PARA MARCAR
Y/O PERFORAR  LA PUERTA DE ACUERDO A LOS
DIÁMETROS SUGERIDOS.
2. LONGITUD “B” DEBE SER TOMADA DESDE EL
CENTRO DEL BARRENO PARA EL CILINDRO HASTA
EL EXTREMO DEL CUERPO DE LA BARRA.

PARA PUERTAS DE METAL
Para los estoques realice (6) barrenos a 9/32" por el
interior y a 3/8" por el exterior.
Para la contra rodillo barrene una guía a 5/32" y
machuelee a #10-32". 

PARA PUERTAS DE MADERA
Marque de acuerdo a la plantilla y después atornille
por el interior utilizando las pijas10x1".

VISTA INTERIOR DE LA PUERTA

1/4”x1”(6 PZS)
CABEZA FIJADORA

ESTOQUE ROSCADO
(6 PZS)

65mm15mm
(2 9/16")(19/32")

(OPCIÓN A)(OPCIÓN B)

CONTRA
DOBLE

CONTRA
DOBLE

 31.7 

 43.0 

 65.0 
(2 9/16")

(1 11/16")



INSTALACIÓN DE LAS CUBIERTAS

1. COLOQUE LA CUBIERTA PRINCIPAL Y
      LA CUBIERTA POSTERIOR. 

2. APRIETE LOS TORNILLOS FIRMEMENTE.

FUNCIÓN PASO
PARA HACER QUE SU BARRA QUEDE EN FUNCIÓN DE PASO, PRESIONE Y COLOQUE LA LLAVE
ALLEN, GIRE EN EL SENTIDO DE LAS MANECILLAS DEL RELOJ. 

PARA QUITAR LA FUNCIÓN, PRESIONE, COLOQUE DE NUEVO LA LLAVE ALLEN Y GIRE EN
SENTIDO CONTRARIO DE LAS MANECILLAS DEL RELOJ.

NOTA: Para extender la vida útil del producto, manténgalo en función de
             paso si se usa en una puerta de tráfico continuo.
             Al tener la función de paso configurada en la barra es necesario desactivar
             la función de alarma.

PRESIONE LA BARRA DE EMPUJE, ABRA Y CIERRE LA PUERTA UN PAR
DE VECES ANTES DE COMPLETAR LA INSTALACIÓN PARA COMPROBAR
SU CORRECTO FUNCIONAMIENTO. 

PRUEBA DE OPERACIÓN

INSTALACIÓN DE LA CONTRA DOBLE
1. CON LA PUERTA CERRADA Y SOBRE EL MARCO DE ÉSTA TRACE UNA LÍNEA INDICANDO EL CENTRO DEL PESTILLO. 
2. COLOQUE LA CONTRA RODILLO SOBRE EL MARCO, ALINEE  EL CENTRO DE ÉSTA CON LA LÍNEA DE CENTRO PREVIAMENTE MARCADA, DESPUÉS, ALINEE EL BORDE EXTERIOR
     DE LA CONTRA CON EL BORDE EXTERIOR DEL MARCO DE LA PUERTA. 
3. MARQUE EL CENTRO DE LAS RANURAS DE AJUSTE Y HAGA BARRENOS GUÍA A  4 mm (5/32").  MACHUELEE A #10-32" PARA POSTERIORMENTE INSERTAR TORNILLOS.
     CIERRE LA PUERTA Y REVISE QUE EL PESTILLO ABRA Y CIERRE ADECUADAMENTE, AJUSTE LA CONTRA RODILLO SI ES NECESARIO.
4. CON LA CONTRA RODILLO EN SU POSICIÓN FINAL, HAGA UNA PERFORACIÓN EN EL CENTRO  A UNA MEDIDA DE 4 mm (5/32") E INSTALE EL TORNILLO DE #10-32".  

1. MARCO 2. RANURA
DE AJUSTE

3. PERFORACIÓN 
DE 4 mm (5/32"),
MACHUELEADO 
#10-32

#10-32x1/2"
TORNILLOS CABEZA 

PLANA



ACTIVACIÓN:
Introduzca la llave en la posición que
se ilustra (A) y girela en el sentido de
las manecillas del reloj (B) para activar
la alarma.  

DESACTIVACIÓN:
Introduzca la llave en la posición que se
ilustra (C) y girela en el sentido contrario
de las manecillas del reloj (D) para
desactivar la alarma.  

A

C

B
ACTIVADA

DESACTIVADA

D

Coloque la etiqueta autoadherible de
"SALIDA DE EMERGENCIA" en la barra
de empuje o sobre la puerta junto a la
barra antipanico.
Asegúrese que la superficie de
aplicación este limpia para garantizar
una mayor  fijación.

GARANTÍA LIMITADA
ASSA ABLOY MEXICO S.A. DE C.V., garantiza de por vida cualquier defecto mecánico de este producto al propietario original y 1 año en componentes eléctricos. a partir de la fecha de facturación, siempre que la incidencia

sea debida a un problema propio de sus componentes. ESTE PRODUCTO NO ESTÁ DISEÑADO PARA OPERAR A LA INTEMPERIE. Esta garantía no cubre el desgaste ordinario por el uso normal o los defectos derivados de una
instalación inadecuada, o abuso en el trato o instalaciones para las que el producto no ha sido diseñado.  No cubre así mismo, los acabados contra oxidación o ataques salinos, particularmente si ellos han sido dañados por

uso inapropiado, por solventes u otros agentes externos particularmente agresivos .El único compromiso del fabricante en caso de falla comprobada bajo esta garantía será de reponer a su criterio los productos devueltos.
Dichos productos de manera unitaria deberán enviarse con flete pre-pagado de que a la dirección indicada en el empaque con factura o nota de compra dentro del plazo de la garantía.

No se aceptarán devoluciones de lotes de productos para reparación o reposición en la fábrica,a menos  esta devolución haya sido aprobada previamente por un representante de ventas autorizado.
Esto determinará al recibo de los productos si éstos califican o no bajo los términos de garantía y si éstos deben ser devueltos a la fábrica para reposición o reparación.

Cualquier devolución de lotes que no se apegue al procedimiento, estará sujeta a cargos de la fábrica por manejos. ESTA GARANTÍA ES LA ÚNICA EXPRESAMENTE APLICABLE A
ESTE PRODUCTO Y REEMPLAZA CUALQUIER ANTERIOR DE MENOS COBERTURA POR LO QUE NO SE ACEPTARÁ NINGUNA OTRA IMPLÍCITA O EXPLÍCITA DE CUALQUIER ÍNDOLE DE ORIGEN. ASSA ABLOY DE

MEXICO S.A. de C.V., NO CUBRE DENTRO DE ESTA GARANTÍA Y BAJO NINGUNA CIRCUNSTANCIA DAÑOS CONSECUENTALES INCIDENTALES O A TERCEROS DERIVADOS DEL USO DE LOS PRODUCTOS QUE EXCEDAN
EL VALOR ORIGINAL DE LA VENTA DE LA CERRADURA.      

GARANTÍA VÁLIDA ÚNICAMENTE EN LA REPÚBLICA MEXICANA Y SE HARÁ VÁLIDA CON LA COPIA DE SU FACTURA.
PARA CUALQUIER ACLARACIÓN, ASÍ COMO PARA MAYOR INFORMACIÓN SOBRE CENTROS DE SERVICIO ASSA ABLOY MAS CERCANOS

MARQUE SIN COSTO AL 01 800 702 8900 Pelícano No. 242, Col. Granjas Modernas C.P. 07460, México D.F., R.F.C.: AAM961204-CI1,
LADA SIN COSTO: 01 (800) 702 8900 Hecho en China bajo supervisión, especificaciones y normas de calidad de ASSA ABLOY MEXICO, S.A. de C.V. 

servicioaclientes@assaabloymexico.com.mx

FUNCIÓN DE ALARMA10

COLOCACIÓN DE ETIQUETA DE AVISO (OPCIONAL)11

SALIDA DE EMERGENCIA
PRESIONE PARA ABRIR

LA ALARMA 
SONARA

SI SE ABRE

Etiqueta auto adherible

DIAGRAMA DE CONEXIÓN

PILA DE 9 VOLTS

TIMBRE

BARRA DE EMPUJE

INTERRUPTOR DE LLAVE

ESPECIFICACIONES PARA PILA DE 9 VOLTS

Tipo Alcalina
Designación IEC 6LR61

Designación ANSI/NEDA 1604A

Voltaje nominal 9V

Dimensiones 26x48x17 mm
Temperatura de funcionamiento máxima 54 C
Temperatura de funcionamiento mínima -20 C


